Abstrakt

V letosnim roce 2011 slavi Ustav pro jazyk ¢esky (UJC) sté vyro&i vzniku svého
piimého piedchiidce, Kancelate Slovniku jazyka ceského (KSIC), ktera administrativné
zastfeSila ambicidzni lexikograficky projekt, na némz jiz od roku 1905 pracovala
lexikograficka a dialektologicka komise Ceské akademie cisafe Frantidka Josefa pro védy,
slovesnost a uméni (od roku 1918 Ceska akademie véd a uméni). Ackoli byla v mezivale¢ném
obdobi podniknuta fada krokt, které mély vést k zalozeni statniho jazykovédného ustavu, tj.
instituce, kde by byl soustfedén vSestranny vyzkum jazyka a systematickd péfe o narodni
jazyk, zejména z finan¢nich diivod nebyl Ustav pro jazyk &esky zalozen jiz pfed druhou
svétovou valkou, ale aZ v roce 1946. O Sest let pozdéji vznikla Ceskoslovenska akademie véd
(CSAV), jejiz soucasti se stal také UJC. Jeho organizaéni struktura podléhala mnoha zménam,
jejichz pticinou nebyly pouze ¢isté lingvistické potieby, ale také dobové udélosti, souvisejici
s upeviiovanim totalitniho komunistického rezimu. Vrcholni stranicti predstavitelé mnohdy
zasahovali také do persondlnich zalezitosti pracovisté, ovliviiovali charakter védeckého
badani i b&Zny chod Ustavu. Vysledky prace UJC, jichz bylo ve vymezeném obdobi (tj. 1911-
1992) dosahovano v jednotlivych lingvistickych disciplinach, vSak navzdory vSem
nepiiznivym okolnostem (nejCastéji politického a finan¢niho rdzu) dosahovaly zpravidla
velmi vysoké odborné urovné a velmi dobfe reprezentovaly ceskou jazykovédu
v Ceskoslovensku i v zahrani¢i. Tato prace si klade za cil predlozit prvni komplexni syntézu
dgjin UJC CSAV a jeho predchtidct (KSJC a UJC Ceské akademie véd a uméni), pii¢emz
postihuje informace nejen vSeobecné znadmé (zasazené do celkového kontextu historie
pracovisté), ale také informace méné znamé, ¢i zcela neznamé, ziskané predevsim na zakladé
studia rozsahlych archivnich fondd, jez bylo tfeba podrobit kritice historické 1 kritice

z hlediska lingvistiky jako védy.



